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IN MEMORIAM E.H. J o ~ e f  nE BROUWER Ere-Voorzitter HEEMKRING HAALTERT 

"In de genade van de Heer werd opgenomen op 7 juli.1984, ovel-leden in de 

0.L.Vrouwkliniek te Aalst : eerwaarde Heer Jozef De Brouwer ...l1. 

We lezen dit doodsbericht in de krant. Het doorschokt. N11 reeds ? !  

Sinds lang sukkelde hij met een wankele gezondheid, de kracht gebroken. 
Toch komt dit einde vroeger dan verwacht. 
Pas geleden nog, nauwelijks een madnd - op 5 mei - werd hem hulde gcbracht 
in het gemeentehuis -gan Erembodegem op een receptie die plaats vond ter gelegen- 
heid van het verschijcen van zijn laatst voitooide werk : een geschiedkundige 
verhandeling betreffende Erembodegem, in de reeks "Croot Aalst". 

We laten hem zelf aan het woord, waar hij in de inleiding daarvoor schrijft : 

"Midden 1977 werd Valere Gaublomme, door het genootschap voor Aalsterse Ge- 
schicdecis, aangezocht om een monografie over Erembodegem samen te stellen. 
Hij kende de gemeente goed, was er jarenlang onderpastoor geweest en had er reeds 
een speciaal nummer ain gewijd in het "Tijdschrift van het Land van Aalst" 
(Jg. 11, 1950, nr. 6). Doch zijn ziekte en dood verhinderde de onderneming. 
Enige tijd later mocht ik het bestuur van het vernoemde genootschap ontvangen en 
ben op het verzoek ingegaan. Ik heb er nooit spijt van gehad, al ging het voor mij 
om een weinig bekende gemeente. Ik was evenwel bang dat mijn zvakke gezondhzid 
het niet zou halen en dank nu de Heer dat Hij mij de gelegenheid geboden heeft 
het boek te vol tooien. 
Toch is deze studie niet wat het had moeten zijn, vooral voor de periode 1600-1800 
wat het gedeelte over de sociaal-ekonomische toestand van de gemeente betreft. 
Er berusten o? he: Rijksarchief, aan de Geraard Duivelsteeg, hcnderden bundels 
die niet werden geraadpleegd maar waarvoor slechts steekproeven werden uitgevoerd. 
Voor het volledig nazicht ontbrak zowel de tijd als de praktische mcgelijkheid 
om zovele tientallen keren naar'Gent te rsizen..." . 
Gelukkig omdht hij de voltooiing van het wcrk heeft mogen beleven, betreurt hij 
de onmacht om ervan te maken wat het volgens hem had moeten zijn. Missck~iec 
kunnen wij een heel klein beetje helpen aanvullen wat hij niet meer heeft gekund, 
dan toch voor wat Terjoden betreft. 

Het werd om 5 uur daar in Erembodegem weliswaar geen massaal, maar een gedegen, 
zeer waarderend en tenslotte laaiend enthousiast huldebetocn, dat hem niet on- 
beroerd liet. De voltooiing van dit werk, deze hulde, heeft hij aan het einde 
van een soms zware weg, nog mogen meemaken. 

Kort daarop, op 12 mei, vierde hij nag met vrienden en familie, zijn priester- 
jubileum. Ook dat mocht hij nog in dit leven. De dood moet hij toen wel zeer 
nabij hebben gevoeld. We vernemen dit - alweer nauwelijks een maand later - 
uit ae mond van E.H. De Kinder, medepriester en vriend. 

Uitvaarthomilie van pastoor Jozef De Brouwer te Denderleeuw, l4 juli 1984. 

"Mijnheer de Vicaris, achtbare familie, U allen vrienden-priesters, oudparociiianen 
en kennissen van de overledene, bieden we u in n2am van de concelebrerende priesters 
onze oprecht kri.stelijke deelneming aan bij het overlijden van Pastoor Jozef 
De Brouwer. 

Als naaste medewerker van de overledene werd me gevraagd de figuur van deze 
hoogstaande priester te belichten, Ik doe het met een zekere schroom en terzelf- 
dertijd met dank voor de 1 2  jaar goede samenwerking in moeilijke omstandigheden. 

Nu weet ik heel goed dat ik Pasoor De Brouwer onrecht aandoe met al te persoon- 
lijk over hem te spreken, maar toch hoor ik hem nuchterweg zeggen "Doe het dan 
maar één keer, jongen". 



Op zijn doodsprentje heeft hij zijn Pedensvisie neergeschreven : gedachten die B . 

ons allen zullen bijblijven en die getuigen van zijn groot-menselijkheid. 

Inderdaad : hij mocht van zichzelf zeggen : ik heb God, de H. Kerk en mijn 

Vlaanderen bemind en naar best vermown gediend. Alles voor Vlaanderen, 

Vlaanderen voor Kristus. 

Opgegroeid in een diepgelovige familie zou Jozef De Brouwer langs het Priester- 

schap dit ideaal gans zijn leven trouw bdleven. Trouw aan Vlaanderen en trouw 

aan Gods Kerk. 

Pastoor De Brouwer had zijn Vlaamse volk lief. Zijn eig- aard en kultuur zou 

hij steeds verdedigen. Niet vanuit een vaag romantisme. Zijn liefde ging naar 

concrete Vlaamse mensen en hij nam er als priester zware risico's voor. 

Na de oorlog wer2 hij stichter en secretaris van het Komitee voor Recht en 

Naastenliefde, indachtig het woord van psalm 94 : Eens zullen rechters recht- 

vaardig beslissen en älle rechtvaardigen treden dat oordeel bij. Uit die harde 

periode is een blijvende vriendschap met velen gegroeid. 

Trouw als priester aan .Gods kerk en zijn bissrho? in alle parochies waar hij 

zijn priesterwerk als een dienstwerk op zich nam. De realisaties van de kerk 

in Huisegem kwam onder zijn impuls tut stand. Hij was een begaafd priester met 

een helder verstand, een zakelijk oordeel, minzaam en vriendelijk met de eenvoud 

die geen dubbelzinnigheid kent. Hij was oprecht, rechtvaardig en gelijkmatig 

in zijn optreden. Wijs en zwijgzeam in de hem toevertrouwde geheimen, v=rgzvend 

en vol goedheid voor allen. Man van gebed, verbonden met de Heer Jezus. 

Toen hij 20 jaar geleden de zware herderstaak te Sint-Gillis aannam, werd hij 

er gul onthaald door de inwoners die zovele verwachtingen in hem stelden. 

Hij heeft zich geen moeite gespaard om van zijn kerk een ïaardig huis des Heren 

te maken en de aanpassing van de liturgie door tr voeren. 

Na één jaar werd hij door een hartinfarct getroffen en verplicht meer dan een 

jaar herstelrust te nemen. 

Hoe het allemaal mogelijks gegroeid is, is niet mijn taak om daarover uit te 

wijden, maar ik ?OU nnvclledig zijn zijn verdere priesterperiode zomaar simpel- 

weg over te slaan. 

De Kerk, na het concilie, had het niet gemakkelijk. Voor de enen ging men te 

vlug en te ver, voor andere niet ver genoeg. De goedbedoelde inspraak, maar 

zonder voldoende inzicht, leidde vaak tot uitspraak zonder uitzicht. 

Zalig die vervolgd worden. zalig wanneer men u beschimpt en lasterlijk van alle 

kwaad beschuldigt en Mijnentwille. 

Hier is Pastoor De Brouwer in het voetspoor van zijn Goddelijke Meester gegaan. 

Tot het uiterste. In zijn dagelijks Misoffer, in zijn persoonlijk gebed heeft 

hij de kracht gevonden om vol te houden. Hij is nooit kwaad geweest op mensen, 

wel op toestanden. Maar in stilte heeft hij er zeer onder geleden, want pastoor 

De Brouwer was ook een gevoelig mens. Toch bleef hij trouw aan de opdracht die 

hij ooit van zijn bisschop had gekregen en bleef up post. Wachtend op betere 

tijden, op beter inzicht - dat er ook gekomen is - deed hij voort, zijn getrouwen 
aanmoedigend niet op te geven. In die moeilijke periode lag hij mede aan de 

basis van een nieuwe parochie, toegewijd - hoe kon het ook anders - aan de 
H. LUTGART, patrones van Vlaanderen. 



I n  a l  d i e  j a r e n  h e e f t  h i j  z e k e r  s t e u n  e n  g r a t i e  n a a r  s t a a t  g e k r e g e n  v a n  d e  

H e e r  J e z u s  z e l f ,  v a n  Z i j n  H e m e l s e  M o e d e r  M a r i a ,  v a n  z i j n  v e . l e  v r i e n d e n  p r i e s t e r s ,  

v a n  z i j n  f a m i l i e .  H i e r b i j  m o c h t  h i j  s t e e d s  r e k e n e n ,  z i j n  h e l e  l e v e n  l a n g ,  o p  

j u f f r o u w  J u l i a ,  d i e  a l t i j d  z i j n  d i e n s t w e r k  a a n  K e r k  e n  V o l k  h e e f t  g e s t e u n d ,  e n  

z o v e l e  j a r e n  h a a r  p r i e s t e r  h e e f t  b i j g e s t a a n ,  v o o r a l  i n  d e  j a r e n  v a n  z i j n  z w a a r -  

z i e k  z i j n .  

G a n s  z i j n  l e v e n  h e e f t  h i j  z i c h  g e ï n t e r e s s e e r d  a a n  Heemkunde e n  K e r k g e s c h i e d e n i s .  

Ook h i e r i n  w a s  s t e e d s  z i j n  z o r g  d e  g r o t e  r i j k d o m  v a n  o n s  v e r l e d e n  k e n b a a r  e n  

l e v e n d i g  t e  h o u d e n  e n  e r  w i j z e  l e s s e n  u i t  t e  t r e k k e n .  Meer  d a n  4 0  b o e k e n  e n  

p u b l i c a t i e s ,  s a m e n  m e e r  d a n  8 6 0 0  g e d r u k t e  b l a d z i j d e n ,  h e e f t  h i j  g e p u b l i c e e r d  : 

h e t  g e t u i g t  v a n  z i j n  e n o r m e  w e r k k r a c h t .  

D a n k b a a r  w a s  h i j  God o m d û t  h i j  m e e r  d a n  5 0  j a a r  l a n g  P r i e s t e r  m o c h t  z i j n .  

N i e t  v o o r  z i c h z e l f ,  m a a r  v o o r  d n d e r e n .  Twee j a a r  l a n g  z ~ u  h i j  i n  z i j n  z i e k - z i j n  

d e  t o p  v a n  d e  K a l v a r i e b e r g  b e k l i m m e n .  H i j  h e e f t  h e t  a a n v a a r d ,  z o a l s  h i j  g a n s  

z i j n  l e v e n  h e e f t  a a n v a a r d  v o o r  z i j n  V l a a m s  v o l k  e n  Gods  K e r k .  E n k e l e  w e k e n  

g e l e d e n ,  b i j  d e  v i e r i n g  v a n  h u n  P r i e s t e r j u b i l e u m ,  z e i  h i j  b i j  h e t  a f s c h e i d  t e g e n  

e e n  v r i e n d  : " V a a r w e l ,  t o t  i n  h e t  h i e r n a m a a l s .  Ku i s  a l l e s  v o l b r a c h t " .  

Wie z i j n  k r u i s  m e t  J e z u s  d r a a g t ,  v o l g t  J e z u s  o o k  i n  z i j n  V e r h e e r l i j k i n g .  

H e e r ,  w i j  d a n k e n  U v o o r  a l  h e t  s c h o n e  d a t  G i j  i n  P a s t o o r  J o z e f  De B r o u w e r  

h e b t  b e w e r k t .  H e l p  o n s  n a a r  z i j n  g e e s t  t e  b e l e v e n  i n  d e  b l i j d e  v e r w a c h t i n g  v a n  

e e n  w e d e r z i e n  i n  Gods  e e u w i g e  H e e r l i j k h e i d ,  w a a r  a l l e e n  m a a r  v r e d e ,  v r e u g d e  e n  

l i e f d e  h e e r s t .  Amen. 

V o o r  d e z e  u i t v a a r t  z i j n  z e  i n d e r d a a d  g e k o m e n  v a n  o v e r a l  w a a r  z e  E.H.  De B r o u w e r  

h e b b e n - m e e g e m a a k t  e n  l e r e n  w a a r d e r e n  a l s  e e n  i n g o e d  m e n s .  Ze kwamen v o o r  e e n  

l a a t s t e  g r o e t ,  e e n  i n d a c h t i g  s a m e n z i j n ,  b i j  d e  s t i l l e  t a a i e  w e r k e r ,  é é n  v a n  d i e  

p i o n i e r s  d i e  r o e m  n o c h  m a c h t  n o c h  e n i g  a n d e r  v o o r d e e l  n a s t r e v e n ,  z e l d e n  e r k e n n i n g  

e e r d e r  m i s k e n n i n g  o o g s t e n ,  m a a r  d i e  d e  weg b e r e i d e n .  

H e e f t  h i j  z i c h  z i j n  u i t v a a r t  z o  g e d a c h t ,  d e  l i j k k i s t  b e d e k t  m e t  d e  L e e u w e v l a g  

e n  h e t  P a u s e l i j k  v a a n d e l ,  d e  t w e e  e m b l e m e n  w a a r o n d e r  h i j  d o e l b e w u s t  z i j n  l e v e n  

e e r l i j k  g e l e e f d  h e e f t  ? B i j  d e  K o n s e k r a t i e ,  t w e e  l e e u w e v l a g g e n ,  e e r b i e d i g  b u i g e n d  

g s s t ï e k t  o v e r  d e  l i j k b a a r  h e e n ,  t o t  e e n  b i d d e n d e  s p i t s  van.  g e l o o f  e n  v e r t r o u w e n .  

D a t  d i t  h e e f t  g e k u n d ,  n a  a l l e s ,  a l  w a s  h e t  s l e c h t s  é é n m a a l  e n  v o o r  U ,  J o z e f  ! !  

" Z a l i g  d i e  v e r v o l g d  w o r d e n  om d e  r e c h t v a a r d i g h e i d  . . . . l t .  

H e t  s n o e r t  o n s  d e  k e e l  d i c h t .  

H e t  k a n  v e r d c r  d i e m a n d  o n b e r o e r d  l a t e n  w a n n e e r  V a a s t  R o e l a n t s ,  a a n g r i j p e n d ,  z i j n  

" B a l l a d e  t o t  e e n  r e c h t v a a r d i g e "  v o o r d r o e g .  

H i j  e r k e n d e  g e e n  o n r e c h t  

i n  e e n  w e r e l d  d i e  e r v a n  v e r v u l d  w a s .  

H i j  e r k e n d e  g e e n  h a a t  

i n  e e n  w e r e l d  d i e  h a a t  t o t  G o d s d i e n s t  m a a k t e .  

H i j  d r o e g  i n  z i c h  d e  k i e m e n  v a n  d e  G o e d h e i d  

d i e  t r a a g  o n t b o t t e n  i n  h a r d e ,  z w a r e  g r o n d ,  

i n  e e n  d o o r  v e r n i e l i n g  g e m e r k t e  w e r e l d ,  

i n  e e n  i n  z i j n  v o e g e n  k r a k e n d e  n a o c r l o g s e  

w i l d e r n i s  v o l  o n g e k e n d  s c h r i j n e n d  l e e d .  



Een eenzame r i d d e r  d i e  s t a n d  h i e l d  

op e e n  s l a g v e l d  w a a r  z o v e l e n  v i e l e n  ... 
V l a a n d e r e n ,  o e r s t o f  v a n  m i j n  l e v e n  

m i j  d o o r  God g e g e v e n  

d i e r b a a r ,  d i e r b a a r  d i e t s e  l a n d ;  

t o t  m i j n  l a a t s t e  adem 

t o t  m i j n  l a a t s t e  w e t e n  

z a l  i k  n o o i t  o f  n o o i t  v e r g e t e n  

U ,  m i j n  v o l k ,  m i j n  d i e r b a a r  V a d e r l a n d .  
- 

H i j  v o e l d e  z i c h  g e r o e p e n  

v o o r  e e n  t a a k  d i e  hem o n b e k e n d  was.  

A l s  g e z a l f d e  g i n g  h i j  

t o t  d e  mensen ,  d a t  l a n d  d a t  V l a a n d e r e n  h e e t t e .  

H i j  d r o e g  e e n  k r u i s  v a n  o n r e c h t  e n  m i s k e n n i n g  

e n  a l s  z i j n  M e e s t e r  v i e l  ook  h i j  men ig  m a a l ,  

v e r b e t e n  wee r  o p s t a a n d ,  h a r d n e k k i g  v e c h t e n d ,  

o n w r i k b a a r  z i c h z e l f  z i j n ,  w e t e n d e  d a t  n a  v o l l e  

d u i s t e r n i s  s t e e d s  immerweer  z o n l i c h t  komt .  

Een j e u g d  werd  i n  l i e f d e  g e o f f e r d  

e e n  p y r a m i d e  v a n  g o e d h e i d  gebouwd . . .  
V l a a n d e r e n ,  o e r s t o f  v a n  m i j n  l e v e n  

m i j  d o o r  God g e g e v e n  

d i e r b a a r ,  d i e r b a a r  d i e t s e  l a n d ;  

t o t  m i j n  l a a t s t e  adem 

t o t  m i j n  l a a t s t e  w e t e n  

z a l  i k  n o o i t  o f  n o o i t  v e r g e t e n  

U m i j n  v o l k ,  m i j n  d i e r b a a r  V a d e r l a n d .  

H i j  h e e f t  d e  v o o r  g e t r o k k e n  

é é n  r e c h t  s p o o r  d a t  g e e n  a f w i j k e n  k e n t .  

H i j  omwoelde d e  g r o n d  

e n  a r c h i e v e n  v o l  s t o f  i n  r u s t e l o o s  z o e k e n .  

Voor h e d e n  e n  v o o r  t o e k o m s t  i s  o p g e t e k e n d  

met  o n v e r d r o t e n ,  n i e t s  o n z i e n d e  moed,  

met  e e n  d o o r  b e z i e l i n g  g e s t u w d e  i n z e t ,  

met  e e n  s t e e d s  i n  t w i j f e l  s t e l l e n d e  k r i t i s c h e > g e e s t .  

h o e  o n s  v o l k ,  o n s  V l a a n d e r e n  e e r t i j d s  w a s .  

Voor r e c h t  e n  n a a s t e n l i e f d e  v e c h t e n d  

h o u d t  e e n  r e c h t v a a r d i g e  d o o r  Gods h u l p  s t a n d  ... 
V l a a d e r e n ,  o e r s t o f  van  m i j n  l e v e n  

m i j  d o o r  God g e g e v e n  

D i e r b a a r ,  d i e r b a a r  d i e t s e  l a n d ;  

t o t  m i j n  l a a t s t e  adem 

t o t  m i j n  l a a t s t e  w e t e n  

z a l  i k  n o o i t  o f  n o o i t  v e r g e t e n  

U m i j n  v o l k ,  m i j n  d i e r b a a r  V a d e r l a n d . '  



E r  komen v o l t r e f f e r s  i n  v o o r  ... 4 
" H i j  e r k e n d e  g e e n  h a a t  

i n  e e n  w e r e l d  d i e  h a a t  t o t  G o d s d i e n s t  m a a k t e 1 '  
I 

"Een e e n z a m e  r i d d e r  d i e  s t a n d  h i e l d  _ ,.. -. ,e C f  -.&. . + 

o p  e e n  s l a g v e l d  w a a r  z o v e l e n  v i e l e n "  

" V l a a n d e r e n ,  o e r s t o f  v a n  m i j n  l e v e n  

m i j  d o o r  God g e g e v e n "  

" H i j  omwoelde  d e  g r o n d  

e n  a r c h i e v e n  v o l  s t o f  i n  r u s t e l o o s  z o e ~ k e n t l .  

H e t  d e e d  p i j n  b i j  d i t  d e f i n i t i e v e  a f s c h e i d ,  h e t  gemoed s c h r e i d e  mee m e t  d e  

k o m m u n i e z a n g  : 

" V a a r w e l  m i j  n  b r o e d e r ,  

i k  z i e  d i j  n i e t  m e e r  w e e r ,  

m i j n  g o e d e  b r o e d e r  . . . l '  

d a a r  i n  h e t  k e r k j e  v a n  D e n d e r l e e u w ,  w a a r  h i j  a l s  p r i e s t e r  z i j n  e e r s t e  p a r o c h i a l e  

o p d r a c h t  b e g o n  e n  j a r e n  l a t e r  o o k  o p  r u s t  g i n g .  

Nog e v e n  w e r d  e r  s t i l  g e h o u d e n  b i j  h e t  p o r t a a l ,  e e n  l a a t s t e  h u l d e b l i j k  v a n w e g e  

d e  g e s c h i e d k u n d i g e  v e r e n i g i n g  " H e t  Land  v a n  A a l s t 1 ' ,  e e n  l a a t s t e  o p s l a a n d e  v l a m  

v a n  e e n  v e r d r i e t  d a t  z i c h z e l f  t r a c h t  t e  t r o p s t e n  i n  e e n .  g e s l a g e n  m a a r  h o o g g e d r a g e n  

i d e a a l  : 

" O  k r u i s e  d e n  V l a m i n g  . . . "  
De l a a t s t e  t o c h t  b e g o n ,  d e  weg n a a r  h e t  g e b o o r t e d o r p ,  n a a r  H a a l t e r t ,  

om hem d a a r  t o e  t e  v e r t r o u w e n  a a n  d e  a a r d e  - om m e t  h e t  s t o f  o p n i e u w  t e  w o r d e n  

t o t  o e r s t o f  - v o o r  God w e e t  w e l k e  n i e u w e  g e b o o r t e .  

H e e m k r i n g  H a a l t e r t  
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Bij de restauratie van de beschermde kapel 
van O.L.V. ter  Heyden 

O n a f g e z i e n  v a n  h e t  f e i t  d a t  w i j  v 6 6 r  o f  t e g e n  d e  ( t e )  f e l l e  k l e u r e n s y m f o n i e  z i j n ,  

a a n g e b r a c h t  o p  d e  p a s  g e r e s t a u r e e r d e  k e r k h o f k a p e l ,  m o e t e n  w i j  t o c h  a a n v a a r d e n  

d a t  d e - h e r s t e l d e  k a p e l  g e r e d  w e r d  e n  d a t  h e t  m i s s c h i e n  w e l  h e t  m o o i s t e  h i s t o -  

r i s c h e  m o n u m e n t  i n  o n z e  g e m e e n t e  i s .  

H e t  l a a t - b a r o k k e  g e b o u w  i s  g e s i t u e e r d  o p  d e  H o u t m a r k t ,  K a d .  n r  3 9 7 - s e k t i e  B. 

M e e r  d a n  1 5 0  j a a r  s t o n d  z e  e e n z a a m  o p  d e  g r e n s  v a n  M i d d e l k o u t e r  e n  K r u i s k o u t e r  

e n  a a n  d e  r a n d  v a n  h e t  g e h u c h t  E i l a n d ,  v o o r h e e n  H e i k e n  g e n o e m d .  I n  1 8 6 9  b e -  

s l i s t e  d e  G e m e e n t e r a a d  h e t  k e r k h o f  d a t  r o n d  d e  k e r k  l a g ,  t e  v e r p l a a t s e n  n a a r  d e  

" K a p e l h o f " ,  e e n  t e r r e i n  r o n d  d e  k a p e l  g e l e g e n .  

H e t  l a a t - b a r o k k e  g e b o u w  u i t  1 7 0 3 ,  m e t  e e n  z e k e r e  c l a s s i s i s t i s c h e  i n s A a g ,  w e r d  

g e b o u w d  i n  b a k s t e e n  m e t  g e b r u i k  v a n  z a n d s t e e n  v o o r  d e  a f w e r k i n g .  H e t  l e i e n  z a -  

d e l d a k  w o r d t  g e d r a g e n  o p  h o u t e n  d a k l i j s t b a l k j e s  e n  o n d e r  d e  n a a l d s p i t s  i s  e r  

d e  s i e r l i j k e  k l o k k e r u i t e r .  

De w e s t g e v e l  i s  a f g e l i j n d  d o o r  p i l a s t e r s  o p  h o g e  z a n d s t e n e n  s o k k e l  m e t  T o s c a a n s  

k a p i t e l ,  o n d e r b r o k e n  h o o f d g e s t e l  e n  k r o o n l i j s t  a l s  b a s i s  v o o r  d e  c o m b i n e t i e  v a n  

k r u l -  e n  t r a p g e ï e l  m e t  d r i e h o e k i g  f r o n t o n  o n d e r  s i e r v a a s b e k r o n i n g .  De k o r f b o o g -  

d e u r  h e e f t  e e n  z a n d s t e n e n  o m l i j s t i n g  e n  b o v e n  d e  d e u E  z i t  e e n  s t e e n  m e t  d e  t e k s t  : 

" M a r i ?  v a -  B y s t a n t  B .V .O .  1 7 0 3 " .  

I n  d e  t o p  i s  e r  e e n  r o n d  v e n s t e r  g e v a t  i n  e e n  z a n d s t e n e n  o m l i j s t i n g  m e t  d r i e  

s l u i t s t e n e n .  

De z i j g e v e l s  h e b b e n  e e n  b a k s t e n e n  s o k k e l  m e t  a f s c h u i n i n g ,  r o n d b o o g v e n s t e r s  m e t  

m e t a l e n  r o e d e n v e r d e l i n g ,  e v e n e e n s  i n  z a n d s t e n e n  o m l i j s t i n g .  

D e  k a p e l  h e e f t  e e n  p o r t a a l  m e t  d e u r  e n  h o u t e n  s t i j l e n ,  a a n g e b r a c h t  i n  1 7 8 3 .  

H e t  i n t e r i e u r  i s  b e p l e i s t e r d  e n  b e g i n  1 9 e  e e u w  w e r d e n  f a ï e n c e t e g e l s  g e p l a a t s t .  

H e t  a l t a a r  i s  b a r o k .  H e t  L i e v e v r o u w e b e e l d  d a t  h o t  a l t a z r  t o o i d e  w e r d  i n  n o v e m b e r  
5 0 -  



1 9 7 4  o n t v r e e m d .  . Nu p r i j k t  e r  h e t  e e r d e r  i n  d e  p r o c e s s i e  g e d r a g e n  b e e l d v a n  

O.L.V. v a n  B i j s t a n d .  

W i j  w e t e n  d a t  i n  d i e  o m g e v i n g  é é n  v a n  d e  b e l a n g r i j k s t e  h o e v e n  v a n  H a a l t e r t  g e -  

s i t u e e r d  w a s ,  n l .  ' t  Hof i e r  Keyden: H e t  o o r s p r o n k e l i j k e  k a p e l l e t j e  w a s  w a a r -  

s c h i j n l i j k  h e t  h o e v e k a p e l l e k e n .  De o u d s t e  b e n a m i n g  i s  d a n  o o k  "Onse  L i e v e  

V r o u w e  g h e n a e m p t  t e r  h e y d e n " .  

I n  h e t  R A G  v i n d e n  w i j  e e n  a k t e  u i t  1 6 6 9  m e t  d e  b e s l i s s i n g  e e n  n i e u w e  k a p e l  t e  

b o u w e n .  

" A l s o o  h e t  c a p e l l e k e n  v a n  O n s e  L i e v e  V r o u w e  g h e n a e m t  C e r - h e y d e n ,  b i n n e n  d e  

p r o c h i e  v a n  H a e l t e r t  a l w a e r  d a e g h e l i j c x  d e v o t i e  g e s c h i - e t ,  d o o r  d e n  o u d e r d o m  
I s e e r  v e r v a l l e n  e n d e  b i j  f a u t e  v a n  o p m a e k i n g h e  s t a e t  om g h e h e e l  t e  v e r g a a n ,  s o o  

h e b b e n  d e n  E e r w .  h e e r e  p a s t o o r ,  b a i l l i u ,  m e y e r ,  b u r g h e m e e s t e r  e n d e  s c h e p e n e n  

m i t s g a d e r s  a n d e r e  p r i n c i p a e l e  g e g o e d e n  v a n  ' t  v o o r n o e m d e  H a e l t e r t  g h e r e s o l v e e r t  - 
t o t  o n d e r h a u t  v a n  v o o r n .  d e v o t i e  m i t s g a d e r s  t o t  m e e r d e r e  E e r e  e n d e  g l o r i e  G o d t s  

e n d e  O .L .  V r o u w e ,  e n d e  o p  h e t  a d v i e s  e n d e  w e l b e h a g h e n  v a n  s y n  h o o c h w e e r d i c h e ' y t  

d e n  a r t h e s c o p  v a n  M e c h e l e n  - h e t  v o o r n .  c a p e l l e k e n  o p  t e  m a e c k e n  e n d e  r e s t a u r e r e n .  

I n  e e n  b e h o o r l i j c k e n  s t a e t  om d a e r  i n n e  d e n  d i e n s t  v a n  H .  M i s s e  t e  commen d o e n ,  

w e l c k e  o p m a e c k i n g h e  n i e t  s c h a e d e l i j c k  e n , s a l  w e s o n  a e n d e  p r o c h i e  k e r c k e  v a n  

t v o o r n .  H a e l t e r t ,  m a e r  p r o f f i j t e l i j c  m i t s  d a t  h e t  Incommen  v a n  ' t  s e l v e  c a p e l l e k e n  

e x c e d e r e n d e  h e t  r i o o d s a e c k e l i j c  o n d e r h o ~ t ' ~ e e m ~ 1 o y e e r t  c a l  w o r d e n ,  t o t  p r o f f y c t  

v a n  d e  p r c c h i e  k e r c k e ,  t o t  v e r v o l g h  v a n  w e l c k  o c t r o y  w i j  h e b b e n  g h e c o m m i t t e c r t  

s o o  w i j  c o m n i i t t e r r n  m i t s  d e s e n  H e e r  J o a c n e s  v a n  N o e t e r e n ,  p a s t o i r  i n  H a e l t e r t ,  

B e l l e d i c t u s  v a n  M a e r e n ,  J o o d  L i e v e n s ,  J a n  v a n d e n  S t e e n e ,  G e e r a e r t  C o p p e n s ,  J a n  

K i e c k e n s ,  N .  v a n  S i n a e y ,  1 6 6 9 ,  L .  M e e r t ,  B a i l l i u " .  

De a k t e  d r a a g t  o o k  d e  g o e d k e u r i n g  v a n  d e  P l r t s b i s s c h o p  v a n  M e c h e l e n .  

" W i j  H u m b e r t u s  G u i l i e m u s ,  A a r t s b i s s c h o p  v a n  M e c h e l e n ,  m o n d e l i n c k s  g e h o o r d  h e b b e n d e  

d e n  H e e r e  o n s e n  L a n t d e e c k e n  v a n  A e l s t  v e r l e e n e n  o n s  c o n s e n t  t o t  o c t r o i j  t o t  d e  

u p m a e c k i n g  v a n  d e  C a p e l l e  h i e r  b o v e n  g e n o e m t  v o l g h e n s  d e s e  a c t e  d e s  P a s t o i r s ,  

B a l l i u ,  M e y e r ,  B u r g h e m e e s t e r  e n d e  s c h e p e n e n  v a n  H a e l t e r t .  

A l d u s  g e d a e n  t o t  A e l s t  d e n  9  A u g u s t i  d e s  j a e r s  1 6 6 9  

T e r  o r d o n a n t i e  

H .  J .  Van S u s t e r e n ,  S e c r e t . "  

Na h e t  b e ë i n d i g e n  v a n  d e  w e r k e n  g a f  J e  A e r t s b i s s c h o p  d e  t o e l z t i n g  d e  k a p e l  

t e  w i j d e n  o n d e r  d e  t i t e l  "2 .L.V.  t e r  H e y d e n " .  E l k  j a a r  mag d e  m i s  o p g e d r a g e n  

w o r d e n  o p  h e t  f e e s t  v a n  O.L.V. B e z o e k i n g .  D e z e  t o e l a t i n g  d r a a g t  d e  d a t u m  v a n  

2 8  j u n i  1 7 0 4 .  

G n d e r  h e t  F r a n s e  b e w i n d  w e r d  d e  k a p e l  v e r k o c h t  i n  d e  m a a n d  f l o r e a l - 7 e  j a a r  

( a p r i l / m e i  1 8 9 8 ) .  Ze w e r d  a a n g e k o c h t  d o o r  e e n  z e k e r e  Van A e l b r o e c k  u i t  G e n t  v o o r  

J . B .  M u y l a e r t  u i t  H a a l t e r t  (RAG-Fr.  R é p .  n r  3 6 3 ) .  

L a t e r  w e r d  h e t  g e b o u w  e i g e n d o m  v a n  d e  g e m c e n t e  e n  s i n d s  1 9 4 8  i s  d e  k a p e l  

" b e s c h e r m d  m o n u m e n t " .  

V o l g e n s  d e  o v e r l e v e r i n g  w e r d  z e  e v e n e e n s  g e b r u i k t  a l s  h e r b e r g  d o o r  d e  F r a n s e  

s o l d a t e ï i .  I n  d i e  t r o e b e l e  t i j d e n  z o u d e n  s o l d a t e n  o p d r a c h t  g e k r e g e n  h e b b e n  

d e  k a p e l  t e  v e r w o e s t e n .  Dank z i j  s n k e l e  s t u i v e r s  e n  v e e l  b o r r e l s  v a n  e e n  b e -  

s c h e r m e r  w e r d  h e t  g e b o u w  g e r e d  ( M e d . ) .  



Belangrijke herstellingswerken werden uitgevoerd vddr het 2de eeuwfeese"voor y <  

de som van 600 fr. ! Pastoor Pessemier schrijft : "'t Was feest dan aan de kapel 

van O.L.V. Byataud. Het godsdienstig volk van Haaltert zal ze zich lang geheugen". 

Het 250-jarig bestaan werd eveneens met grote luister gevierd door de parochie- 
% 

gemeenschap. In het portaal werd bij die gelegenheid een plaat aangebracht met 

volgende tekst : " Doet hier U caritaté tot sieraat van O.L.vrouwe ter Heyden 

Ge seyt 0. L. Vrouwe van Rystant opdat ge mogt bevryd syn van 

alle oneilen. Anno 1703 - 1953". 

Bronnen 9 

>,  4 ,- 
Toponymie van Haaltert - Jozef De Brouwer - blz. 70-71 

, 
RA Gent - Fonds Haaltert Kerk nr. 206 
Bouwen door de eeuwen heen - Min. Nat. Opv. en Cultuur - deel 5n - 2, blz 475 
Kapellekes Gr-Haaltert - W. De Loose - blz. 2 ev. 
Liber Memoriales - EH De Pessemier - Dekenij Haaltert 
Mededelingen 

. . WillyeDe Loose 

De kapel ((De  alv vaar)) t e  Heldergem 

Volgens sommige inwoners van Heldergem zou de kapel, in de volksmond de "Kalvaar" 

genoemd, zich bevinden op de plaats waar vroeger in de oude kerk het altaar 

stond. Dat hun vermoeden of bewering onjuist is, blijkt uit het volgende : 

In het testament van Albertina Van Keymeulen (dochter van Adrianus en Theresia 

De Vleeschauwer, overleden te Aaigem op 13 maart 1835) dat in het bezit was van 

de Heer Sebastianus de Vuyst, notaris te Borsbeke, stcnd geschreven : "Na haar 

overlijden moesten 70 gulden gegeven worden aan de kerk van Heldergem, waarvoor 

dan een eeuwigdurend gezongen jaargetijde moest gecelebreerd worden". 

De erfgenamen hebben deze som overhandigd en de kerkraad heeft dan geprobeerd 

het geld op vasten pond te stellen maar kreeg daar geen gelegenheid toe. 

Ze besloten dan het geld te gebruiken om een kalvaar te bouwen die moest dienen 

om de gelovigen aan te sporen tot gebed voor de overledenen. In een verloren 

hoek bij het kerkhog werd in 1838 de kalvaar gebouwd in steen door Antonius 

Breynaert, metser. De steen werd geleverd door Bernardus Lievens en kosste 

96 fr. 68 cent. Het dak werd met schaliën bedekt, de pilaren waren van eiken- 

hout en er werd een balustrade in ijzer geplaatst. De dorpel was 12 voet en 

9 duim lang en werd te Aalst aangekocht voor 14 stuyvers per voet. 

In diezelfde periode werd een stenen waterloop gemaakt rond de kerk omwille 

van de bouwvallig geworden muur. V ~ o r  deze beide werkenbedroeg het loon van 

Breynaert 65,85 fr. De totale kosten voor het bouwen van de kalvaar bedroegen 

volgens de pastoor De Maeyer zeker 400 à 500 frank, dus veel meer dan de 70 

gulden geschonken door Albertina Van Keymeulen, maar alles werd door de kerk 

voldaan. 

Bron : Kerkarchief Heldergem. 
Roger De Troyer 



V R E D E S B O O M  T E  H E L D E R G E M  

Op 30 n o v e m b e r  1 9 1 9  w e r d  d e  v r e d e s b o o m ( e i k )  g e p l a n t  a a n  " H e t  K r u i s k e n " .  

T i j d e n s  d e z e  p l e c h t i g h e i d  w e r d e n  d e  B r a b a n ç o n n e  e n  a n d e r e  v a d e r l a n d s e  l i e d e r e n .  

d o o r  s c h o o l k n a p e n  g e z o n g e n  o n d e r  d e  b e g e l e i d i n g  v a n  d e  m u z i e k m a a t s c h a p p i j  v a n  

N e d e r h a s s e l t .  T o e s p r a k e n  w e r d e n  g e h o u d e n  d o o r  d e  H e r e n  J a n - B a p t i s t  D ' H a e s e l e e r ,  

b u r g e m e e s t e r ,  e n  J o s e f  C o r t e n ,  o n d e r w i j z e r .  

Op 1 1  m a a r t  1 9 8 4  w e r d  t e  H e l d e r g e m  e e n  t w e e d e  v r e d e s b o o m  ( v l a a m s e  e i k )  

g e p l a n t  o p  h e t  O u d - D o r p ,  w a a r  d e  v r o e g e r e  p a r o c h i e k e r k  h e e f t  g e s t a a n .  

De K . V . L . V .  z o r g d e  v o o r  d e  o r g a n i s a t i e  e n  E e t  d e  m e d e w e r k i n g  v a n  v r i j w e l  

a l l e  g e m e e n t e l i j k e  v e r e n i g i n g e n  w e r d  h e t  e e n  e c h t e  v r e d e s d a g .  

R o g e r  De T r o y e r  

Een Vlaarnsch wonderkind 
(originele tekst) F. Pauwels 

- N e e n ,  F r a n s .  

- ' t  I s  t e  z i e n ,  i n  d z n  B o u k e n t ,  b i j  A l b i e n  C a l l e b a u t .  

- Aan d e  k a p e l  ? 

- J a ,  C o n s t a n t  d r o e g  h e t  s o m s  mede  m e t  d e  s n u i f d o o s .  

Of e r  g e l a c h e n  w i e r d  ! D a t  w a s  z o o  i e t s  v a n  4 0  c e n t i m e t e r s  h o o g .  E e n  l i e f  

m o l e k e n ,  m e t  e e n  h a u t z n  t r a p k e n ,  t w e e  m o l e n a a r s  d i e  d ' e e n  n a  d e n  a n d e r e n  h u n ~ e  

w i t t e  k o p p e n  s t a k e n  d o o r  d e  r o n d e  k i j k g a t e n ,  e e n  m o l e n a a r  v a n  v o r e n ,  b o v e n  d e n  

t r a p ,  om z a k k e n  o p  t e  h a l e n  e n  v a n  b i n n e n  e e n  g e h e e l e n  h o o p  w i e l k e s  d i e  d r a a i d e n  

b i j  m i d d e l  v a n  e e n  g e w i c h t ,  h a n g e n d e  a a n  e e n e  k o o r d .  D a t  u i t k i j k e n  d e r  t w e e  

m u l d e r s ,  d a t  z a k k e n o p h a l e n  d o o r  e e n  d e r d e n  g a s t ,  d a t  r o n d d r a a i e n  d e r  z e i l e n ,  

d a t  r u i s c h e n  d e r  w i e l e n ,  g e h e e l  d a t  g e e s t i g  s p e l  d u u r d e  t o t  d a t  d e  k o c r d e  w a s  

a f g e l o o p e n .  Z o u d e  w i l l e n  g e l o o v e n  d a t  d e  k i n d e r e n  h e t  m o l e k e n  l i e v e r  z a g e n  

d a n  d e  s n u i f d o o s  ? 

- Kwam h e t  m o l e k e n  t e  v o o r s c h i j n  b i j  d e n  K o n i n g  ? 

- I k  g e l o o f  n i e t .  M e t  d a t  m o l e k e n  b e n  i k  v a n  B r u s s e l  a f g e r a a k t .  

- R u s t  w a t ,  F r a n s ,  e n  z e g  d a n  h e t  t w e e d e  p u n t  d a t  C o n s t a n t  n o o i t  g e v o n d e n  h e e f t .  

- J a ,  t e  B r u s s e l .  ' t  Was n o g  e e n  a n d e r  p a a r  mouwen a l s  d e  h o r l o g i e  m e t  d e n  

"movement  p e r p é t u e l "  v o o r  d e  p i n n e  kwam. 

- Met d e n  m o u v e m e n t  p e r p é t u e l  ? 

- D a t  i s  f r a n s c h .  Ze n o e m d e n  d a t  a l z o o .  ' t  Was e c h t e  h o r l o g i e  d i e  a l t o o s  

m o e s t  m a r c h e r e n ,  z o n d e r  o p  t e  w i n d e n .  D a t  i s  ' t  t w e e d e  p u n t  w a a r  h i j  g e e n e n  

weg mee k o s t .  H i j  h e e f t  e r  hem z o t  o p  g e p e i s d .  H i j  d r o o m d e  e r a L .  

- Wat w a s  d a t  ? 



- Hoe zal ik dat gaan uitleggen ? Wacht. Twee engelen hingen van weerskanten 

te bijzen aan den slinger. Al 't ander was doodeenvoudig. D'horlogie hing 

voor de schouw. In de schouw was een hol gekapt en de tocht der schouw deed 

de horlogie gaan. 

- En als er absoluut geen tocht was ? 

- Dan ging ze nog ! 

- Hoe dat ? Altijd ? r 

- Neen, gedurende veertien dagen. Zbb lang ging ze, door heur eigen, langer niet. 
t 

- En ze viel stil ? 

- Ja, als er veertien dagen larii.niet de minste wind in de schouw zat. 
- Is ze stilgevallen ? 

- Ja, en dat wilde Constant niet hebben; daarvoor had hij te veel glorie op 
zijn werk. Omdat ze kon stilvallen, wilde hij nooit zijn horlogie verkopen. 

- En wat zei Sire ? 

- Vriend, zeid hij, Ik wil die horlogie koopen, stel uwen prijd. 
- Sire, antwoordde mijn broer, ze blijft hier veertien dagen, langer niet. 
- Hij kreeg toch wel eenen drinkpenning ? 

- Twee honderd franG en eenen brevet. 
- Dac kondet gij zeker zien aan zijnen gang ? 

- Och, g'en doet. Hoogmoed zat er niet in. 

- Waarom lûcht ge, Frans ? 

- Wat er mij nu nog invalt. 
- Wat ? 

- Heb ik verteld van dde doos die den hoïìd van bazinne Eeman, uit 't Zwaantje, 

te Drnderhoutem, van schrik door de venster deed springen ? 

- Ja. 
- Z'hebhen de beest in geen veertien dagen teruggezien; 't was 'nen trekhond 
en 't was juist tijd om mest te voeren. Ah. ah, ah, nu zou ik toch wat üioe 

worden, Mr de Pastoor. 

- Duizendmaal dank voor uw schoone histories. Nog één wourd. Mag dit alles 

voor echte vaarheid geboekt worden ? 

- Voor zuivere waarheid. Ondervraug deze die met Constant geleefd hebben en 

ze zullen zeggen : daar is geen woordeken af- of bijgedaan. 

- Mr de Pastoor, schiet er mij nog iets te binnen, ik z21 u binnenroepen. 
Weet ge wat de snuifdoos op haren rug kon dragen ? 

Een eerden lietpr vol bier. 

- Ik zal komen cngeroepen. Goeden moed, Frans. en tot wederziens. . 

- Dag, Mr de Pastonr. En Frans bukte eerbiedig onder 's Herders zegening. 

De brave godvruchtig- man stierf kort daarna en kon niets meer vocgen bij 

't bovenstaande. Ik heb een enkwest gedaan bij deftige ingezetenen, oud 

Vrienden vafi 't Wonderkind en bevonden dat het relaas van Frans Van Lul als 

echt en waar mocht medegedeeld worden. 

R.I.P. 

E.P. p. 



N A B E S C H O - U W I N G E N  

" E e n  V l a a m s c h  W o n d e r k i n d "  w e r d  d o o r  d e  H e e m k r i n g  o v e r g e n o m e n  u i t  e e n  w e r k j e  

d a t  g e d r u k t  e n  u i t g e g e v e n  i s  t e  A a l s t  d o o r  d e  " D r u k k e r i j  d e r  W e r f " ,  E i l a n d  

C h i p k a ,  D a e n s - M a y a r t ,  z o n d e r  v e r m e l d i n g  v a n  e n i g e  d a t u m .  

I n  h e t z e l f d e  b o e k j e ,  f o r m a a t  2 l 9  x  21 cm,  s t a a t  h e t  v e r h a a l  v a n  " M a r i e -  

A n t i o n e t t e  û f  d e  R i j k s t e  Vrouw d e r  W e r e l d ,  De S c h o o c s t e  e n  d e  O n g e l u k k i g s t e " ,  

w a a r m e e  d e  K o n i n g i n  M a r i e - A n t i o n e t t e  v a n  F r a n k r i j k ,  e c h t g e n o t e  v a n  L o u i s  X V I  

b e d o e l d  w o r d t .  H e t  w e r k j e  i s  i n  h e t  b e z i t  v a n  F e l i x  Van  L u l  t e  K e r k s k e n .  

De d r u k k e r  P .  D a e n s  w a s  d e  b r o e r  v a n  A .  D a e n s ,  p r i e s t e r ,  b e i d e n  v o l d o e n d e  

b e k e n d  d o o r  d e  D a e n s i s t i s c h e  B e w e g i n g ,  w a a r i n  z i j  d e  v o o r n a a m s t e  r o l  h e b b e n  

g e s p e e l d .  

S c h r i j v e r  v a n  h e t  v e r h q a l  i s  E.H.  E r n e s t  P a u w e l s .  H i j  w a s  p a s t o o r  t e  K e r k s k e n  

, van  1 8 8 7  t o t  1 8 9 3 ,  o p v o l g e r  v a n  p a s t o o r  Van H o e y m i s s e n .  P a u w e l s  w a s  g e b o r e n  

t e  G e r a a r d s b e r g e n  e n  kwam n a a r  K e r k s k e n  v a n  h e t  K l e i n  S e m i n a r i e  v a n  

S i n t - N i k l a a s ,  w a a r  h i j  p r o f e s s o r  v a n  d e  r e t o r i c a  g e w e e s t  w a s .  

I n  1 8 9 3  w e r d  h i j  p a s t o o r  b e n o e m d  t e  L o v e n d e g e m ,  n a d a t  h i j  i n  K e r k s k e n  d e  v e r -  

b o u w i n g  v a n  d e  k e r k  h a d  l a t e n  u i t v o e r e n .  

H e t  " W o n d e r k i n d " ,  C o n s t a n t ( i n )  Van L u l ,  w e r d  t e  K e r k s k e n  g e b o r e n  o p  7 j u l i  1 8 1 9 .  

V o l g e n s  d e  g e b o o r t e a k t e ,  i n  h e t  F r a n s  o p g e s t e l d ,  om 1 1  u u r  i n  d e  v o o r m i d d a g ,  

a l s  z o o n  v a n  J o s e p h ,  d a g l o n e r ,  e n  v a n  P e t r o n e l l a  Van d e n  E y n d e .  De v a d e r  w a s  

g e b o r e n  t e  M e r e  ( l ) ,  d e  m o e d e r  t e  K e r k s k e n .  B i j  d e  g e b o o r t e a a n g i f t e  v e r k l a a r t  

d e  v a d e r  n i e t  t e  k u n n e n  n a a m t e k e n e n  e n  p l a a t s t  e e n  k r u i s j e .  

O v e r  d e  f a m i l i e  Van  L u l  ( V a n  L i l )  w e r d  g e s c h r e v e n  d o o r  w i j l e n  A. Van  L u l  i n  

" H e t  l a n d  v a n  A e l s t " ,  j a a r g a n g  1 9 5 7  n r  5  e n  1 9 6 2  n r  5 .  

Me t  F r a n s  Van  L u l ,  d i e  o p  z i j n  z i e k b e d  h e t  v e r h a a l  o v e r  z i j n  b r o e r  a a n  p a s -  

t o o r  P a u w e l s  v e r t e l t ,  w o r d t  L o u i s  F r a n c i s  Van  L u l  b e d o e l d ,  g e b a r e n  t e  K e r k s k e n  

( I )  Van Lul  Joseph was gebo ren  i n  ' s  G r a v e n k e r s e l a a r ,  d a t  t o e n  nog t o t  Mere behoorde .  



op 27 december 1815 en er overleden op 14 juni 1899 (ongeveer één jaar nà het 

intervieuw). Hij was gehuwd met Maria Johanna De Schrijver. Deze Louis Francis 

was de grootvader van Felix Van Lul ( O  l ?  augustus 1899) thans woonachtig te 

Kerksken, Driehoekstraat 10, achterneef va? htt "wonderkind" en die evanals hij 

ook het beroep van "horlogemaker" heeft uitgeoefend. 
I 

Volgens de geboorteackte van Constant Van Lul, woonde het gezin toen op de wijk 

Boekent. De verteller zegt immers ook "we woonden toen nog in de Pennestraat". 

Later zou Frans zich vestigen op de Driehoek, meer precies in de woning gelegen 

achter het huis van de We Gustaaf Janssens, thans volledig opgenomen in het erf 

van de boerderij Lucien Van Melkebeke (2). 

Bij gebrek aan klaarheid in de bevolkingsregisters Gan Kerksken en wegens het 

ontbreken van straatbenamingen - men werkte met wijken en de Pennestraat behoorde. 
tot de wijk Boekent - is het niet mogelijk een klaar beeld te krijgen van de 
verschillende woonplaatsen van de familie Van Lul. Het bevolkingsregister, be- 

gonnen in 1847, vermeldt op blz. 162 op het adres Terlicht, volgende gegevens 

over Constant Van Lul : 

"Constantin Van Lul, horlogemaker, geboren te Kerksken, 26 jaar, gehuwd op 

29 september 1849, komende van Ninove op 3 mei 1849 

en zijn echtgenote 

Cassier Frederica, dienstmeid, geboren te Borsbeke, 19 jaar, overleden op 

20 januari 1853". 

Beiden stierven op nog jeugdige leeftijd; Constant 33 jaar oud, zijn vrouw 

nauwelijks 24 jaar, ze was geboren op 31 juli 1828. 

Volgens zijn broer, Frans, was Constant "altijd ziekelijk" en mees terde bij 

den Waterdokter van Geraardsbergen. 

De waterdokter was Modestus De Cock, geboren te Lokeren op 25 november 1808. 

Hij kocht in 1839 het voormalige prelaatskwartier van de afgeschafte 

Sint-Adriaansabdij te Geraardsbergen en ging er op 1 1  november 1841 wonen. 

Daar richtte hij zijn "Institut Hydrosudothérapique" in. 

Hij gebruikte water uit o.m. de Dender voor de verzorging van zijn patiënten, 

die met koude en warme baden, met stortbaden, natte omslagen en slapen in natte 

lakens verlichting zochten voor hun kwalen. 

Het succes van zijn behandelingswijze bleef niet Ait en de dokter geraakte ook 

spoedig bekend in het buitenland, zodat er een toeloop van zieken ontstond die 

kwamen "kuren". Op sommige dagen gaf de dokter zelfs kosteloze behandeling 
\ 

voor onvermogenden. 

Bij gebrek aan opvolger ging het instituut teniet, mede door de vordering van 

de geneeskunde die de methode door Dr De Cock toegepast, als voorbijgestreefd 

beschouwde. Het gebouw is thans eigendom van de stad Geraardsbergen. 

Bij het verhaal over Van Lul rijst de vraag of de aangehaalde feiten wel met 

de waarheid zouden stroken. 

Wij menen hierop bevestigend te mogen antwoorden, althans voor wat het essentiële 
i van het verhaal betreft, nl. dat Constant als buitengewoon begaafd mag aangezien 

(2) Meegedeeld door F. Van Lul. 

(3) De bevolkingsregisters van Kerksken van v66r 1900 bevinden zich in het Rijksarchief te Gent. 

(4) zie jaargiiii,: XXXIV 1982) van "Het Land van Aelst" blz. 222-223 Martine Pieteraerens 
"De C t  .-Atlri;i;itis.ibdij : een Bnuwgeschiedenis". 
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worden voor alles wat met mekaniek te maken had, dat hijzelf horloges heeft 

gemaakt en daarbij zocht naar nieuwe ontdekkingen en er minstens één op zijn 

naam mocht schrijven. 

Eerst hebben wij het getuigenis van Pastoor Pauwels. Hij stelde zich ook de 

vraag en hij deed "een enkwest bij deftige ingezetenen", die Van Lul moeten 

gekend hebben en hem verzekerden dat alles als "echt en waar mocht worden mede- 

gedeeld". 

Verder hebben wij een paar tastbare getuigen van het werk van Van Lul, die 

onze zienswijze kunnen bevestigen. 

Er is vooreerst het horloge in het museum van de "Heem- en Geschiedkundige 

Kring Jan Broeckaert" te Wetteren. De naam van Constant Van Lul prijkt er 

overduidelijk op de witgekalkte wijzerplaat. De oorsprong van dit stuk kon 

ons niet worden mtdegedeeld (5). 

Verder kan aan de creaties van de "Kerk- en torechorloges", door de verteller 

genoemd, het torenuurwerk van de kerk van Aaigen worden toegevoegd. Het werd 

door Van Lul gemaakt in 1852, zijn laatste levensjaar (zie afbeelding onder 

de titel). 

En dat "d'horloge", die liep door de tocht van de schouw ook geen produkt is 

van de verbeelding vzn Frans Van Lul, blijkt wel duidelijk uit de tekst die 

opgetekend staat in het correspondentieregister van de gemeente Ferksken - 
jaar 1849 nr. 381 - thans bewaard in het Rijksarchief te Gent. 
Het betreft een antwoord van het gemeentebestuur aan de Arrondissementscommis- 

saris omtrent "een uitvindingsbrief" voor C. Van Lul. 

"Nr. 381 Uitvindingsbrieven Den 6 juny 1849 

Aan den Arrondissementscommissaris te Aelst 

Dij brief van Mijnheer de Gouverneur der Provincie in date 4 Mey jongstleden 

2e afd. Reg A/23, nr. 1632 word de genuemden Constant Van Lul, horlogiemaker, 

woonende in deze gemeente kennis gegeven dat er in de 2e afdeeling der bureelen 

van het Provintiûel Gouvernement, ter zijner beschikking word gehouden een toe- 

gezegeld pak inhoudende een uytvindingsbrief van tien jaren voor eene nieuwe 

horlogie zich opwindende door de inblasing des winds, welk pak hem zou afgegeven 

:?orden tegen overlegging eener kwittantie bewijzende da'c hij in de kas van den 

ontvanger der registratie te Herzele gestort heeft eene som van $ 317.46 voor 

verschuldigde regten van bedoelde uytvindingsbrief. 

Dezen jongeling is behoeftig, hij bezit volstrekt de middelen niet om de boven- 

beroepen som te betalen, van behoeftige ouders geboren heeft hij slechts eenen 

- uitmuntenden en bestendigen iever zijn beroep te kunnen aanleeren en hem waerlijk 

groote kennissen verschaft die hem voortaen een eerlijk bestaan kunnen geven. 

Het zijn deze reden Mr de Commissaris dis ons bewegen UE te verzoeken te willen 

medewerken op dat den gemelden uytvindingsbrief aan Van Lul gratis worde afgeleverd, 

 he^ zal niet alleen eene gunst zijn voor hem maer voor gansch onze gemeente, die 

reeds door haere nyverheid alom gekend, haer Uaerdoor tot hoogere trappen zal doen 

. (5) Het museum is gevestigd in de kelderverdieping van het stadhuis te Wetteren en is geopend 

op Ue eerste zondag van elke maand in de voormiddag. 

Dank aan de Heemkring Mere die ons op het spoor bracht van het horloge. 



treden en tot voorbeeld van anderen verstrekken". 

Of aan dit verzoek een gunstig gevolg werd gegeven, is ons niet bekend. 

Reeds meer dan 150 jaar geleden is Constant van Lul overleden. 

Hij leefde in een periode waarin onze gemeenten geteisterd werden door bittere 

armoede. Het is dan ook niet te verwonderen dat hem niet veel mogelijkheden 

geboren werden om zijn itslenten verder te ontplooien. Misschien werd zijn 

gezondheid in de "hozgerjaren" rond 1849 definitief geknakt. 

Toch is na al die tijd nog iets van zijn werk overgebleven e n  pastoor Pauwels 

en drukker Daens hebben Van Lul aan de totale vergetelheid onttrokken. 

De Heemkring vond het de moeite waard om op de figuur van deze merkwaardige 

Kerkskenaar eens upnieuw de aandacht te vestigen. 

P. Temmerman. 

De wijknaam Terjoden C 1  3 1  

Menigmaal vertrokken we reeds in ons klein stationnetje en in dit tijdschrift - 
op speurtocht in alle richtingen - zockend naar de aansluitstukken van het oude 
patroon, waardoor we de plaats zouden herkennen die ons destijds werd toebedeeld 

in het geschiedkuzdig verleden. Een tafereel als van een oudvlaâms tapijt, 

verdoft vûn kleur en aangevreten door de tijd, dat om herstelling schreeuwt. 

Soms keerden we met ledige hacden ontmoedigd terug. Enkele keren met de vol- 

doening van het vinden of herontdekken. We beschikken nu reeds over talrijke 

kleine gegevens. Die aoeten op de juiste wijze z6 geordend, dat ze als ketting- 

draden naast elkaar, in de struktuur van het oude weefsel passend kunnen worden 

ingespannen - opdat met de juistgekozen schakeringen de inslagdraden van logisch 
denken er doorheen kunne2 geweven om het herstel kans op slagen en duurzaamheid 

te verlcnen. 

We keren terug naar de oudstgekende bewoners van het mottekasteel Ten Broeke, 

de vander Dilften er. de oudstgekende echtgenote, Catharina van den- Broeke of 

van Liedekerke. Vooraf willen we echter vlug dit nog vertellen : nadat de ge- 

bouwen van kasteel en hofstede reeds gesloopt moeten gew-est zijn, werden hier 

nog uitgestrekte landbouwgronden verhuurd door een "Johannus Josephus vander Dilft \ 

tot Brussel". We ontdekten toevallig hier ter plaatse twee oude authentieke I 

huurcontracten, het ene daterend 13 februari 1802, hei andere niet gedateerd 

(maar het gaat om een lopende pachtakte van 9 jaar) ondergetekend : het eerste l 

J. vander Dilft, het tweede : den graeve vander Dilft. 
l 

We dringen nU verder door in de tijd. 

De Godfried, waarover we het reeds uitvoerig hzdden, is niet de oudstgekende C 

stamvader van de vander Dilften, hij ::ordt Godfried de jongere geniemd. 

Doch, gezien het reeds zo moeilijk bleek om een onomstootbzar bewijs te vinden 
K 
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dat hij reeds verblijf had op Ten Broeke, is het helemaal onbegonnen werk om 

dat voor zijn voorzaten te doen, waarvan gekend : 

- Willem vd. Dilft : reeds vermeld in 1261. 

Genealogen vertrekken echter gewoonlijk bij 

- Godfried vd. Dilft de Oude in 1290. Diens zoon 

- Petrus is schepen van Antwerpen in 1303-1304. Een jondere zoon van Godfried, 

- Willem, eveneens schepen in 1306. 

- Godfried Peterszone is onze Godfried de Jondere, gehuwd met Jenneke van Veen. 
We troosten onszelf - met de laatste Godfried zitten re reeds ver genoeg in de 
tijd terug opdat hij in aanmerking zou kunnen komen voor de wijknaam - daar 
was het ons heel deze lange zoektocht immers in grote mate om te doen. 

Opdat deze bewering of stelling een schijn van kans zou maken moet men : 

1 .  weten hoever terug in de tijd we de wijknaam Terjoden aantreffen. 

2. achterhalen of een voorzaat van de familie hetzij vbbrdien, hetzij minstens 

op dat ogenblik, hier reeds eigenaar enlof bewoner was. 

Voor 1 .  gingen we te raden bij wijlen E.H. J. De Brouwer, in het tijdschrift 

"Land van Aalst - IIIe jaargang 1951, nr. 4". 
Hij baande voor ons reeds een flink stuk van de weg. Bij hem dateert de oudste 

aanhaling van de wijknaam (met nadruk op wijk) van 

- 1380 : "Ter jode waert . . .  "uit het Renteboek vpn de H. Geest van Aalst - 
afgekort R.H.G.A. Ce Heilige Geest is de armendis of openbare onderstand 

van die tijd. Verschillende van deze renteboeken bevinden zich in het stads- 

archlef te Aalst (S.A.A.) o.a. dit. Andere bevinden zich in het rijksarchief 

te Gent (R.A.G.). 

- 14e eeuw : I'... lants ter juede op den bosch gheleghen ...l1 

Archief van O.L. Vrouwhospitaal Aalst, nr. 6? - 7r. 
Dit bleek zich in het R.A.G. te bevinden en kreeg bij herinventarisatie het nr. 

R.69 - recto 7. 
We steunden ons aanvankelijk in hoofdzaak op deze twee aangehaalde gegcvens. 

Latere vermelzingen zijn in mindere mate belangrijk omdat ze slechts een beves- 

tiging zijn van een dan reeds bestâand feit. 

Voorlopig laten we het dus daârbij. 

Voor 2. hebben. we door deduktie achterhaald dac Peter vander Dilft e= echtgenote 

Catharina van den Broeke hier verblijf hadden vbbr 1405. We moesten minstens 

tot vbbr 138û geraken. Had vader Godfried hier reeds voet aan de grond ? 

Bij Potter en Broekaert'meeuden we daarvoor een aanwijzing te vinden, daar waar 

ze spreken van het O~rdondenboek Godefroy, nr. 74, in het Algemeen Rijksarchief 

te Yrussel. Daarin zou zich -en oorkonde bevinden van 1343, waaruit blijkt dat 

de schepene "van Erembodegem te dien tijde hun officiële stukken door de schepenen 

van Aalst lieten zegelen, daar zij zelf nug over geen zegel beschikten. 

Was deze Godefroy de door ons bedoelde Godfried ? Zo ja, was hij schepen te Aalst - 
zoals latere nakomelingen van hem - of te Erembodegem. Dat ZOU een doorslaand 

bewijs zijn. We konden bedûeld oorkondenboek, jammer genoeg, nog steeds niet 

terugvindeu in het Algemeen Rijksarchief te Brussel. De benaming kwam niet eens 

voor in het fichestelsel. Het nummer 74 kleefde op een totaal andere inventaris. 

Sedert De Potter en Broekaert hebben er reeds lang herklasseringen plaats gehad, 



e e n  weg w i s t  men o n s '  n i e t  t e  w i j z e n .  B i j  g e l e g e n h e i d  z o e k e n  we t o c h  v e r d e r .  ' 

Een o p k i k k e r t j e  k r e g e n  we i n  h e t  S .A.  A a l s t  t o e n  we i n  h e t  o u d s t e  b o e k  v a n  d e  

a r m e n d i s  d a t  d a a r  b e ï u s t  h e t  v o l g e n d e  l a z e n  - 1 3 5 1 ,  v e r s o  G-  : 

" C a t e l i n e  v a n  a r d e n b c r g h  ( A a r d e n b u r g )  h c r e n  g o d e  - v e r d s w i j f  was  / g a f  d e n  h e i l i g h e n  

g h e e s t  X I I I I  p a r s  t j a e r s  t e l k e n  k e r s t  . . . l 1  

1351  - r e c t o  8 " H e n r i c  v a n  d e r  v e n e  v a n  m e c h e l n e  v a n  g o d e v e r d s  weghen  v a n d e  

ü i e r c t  o p  t s g r a v e n  m o l e n  . . . l 1  

1351  - r e c t o  8 " i i e n r i c  v a n  g o d e v e r d s  w e g h e n  u t e r  c a t t e n s t r a t e n  o p  d e  s e l v e  v c r -  

s e i d e  m o l e n  . . . "  
- a )  De t w e e d e  v r o u w  v a n  G o d f r i e d  v a n d c r  D i l f t  was  e e n  C a t h e r i n e  o f  C a t h e l i n e .  

Was z e  v a n  A a r d e n b u r g  ? D a t  i s  é é n  v a n  d i e  d i n g e n  d i e  m i s s c h i e n  i n  d e  t c e -  

k o m s t  n c g  k u n n e n  o p g e z o c h t  w o r d e n .  

- b )  We h e b b c n  h i e r  d r i e m a a l  t e  maken  m e t  e e n  a i e t  b i j  z i j n  f a m i l i e n a a m  genoemde  

G o d f r i e d ,  w a t  e r  w e l  o p  w i j s t  d a t  h i j  - h o o g  i n  a a n z i e n  - i u  d i e  m a t e  b e k e n d  

w a s ,  d a t  d e  v - o r n a a m  a l l e e n  v o l s t c n d  om z i c h  n i e t  v a n  p e r s o o n  t e  v e r g i s s e n .  

- C )  De f a m i l i e n * a m  v a n  d e r  Vene i s  o n s  n i e t  o n b e k e n d .  J e n n e k e ,  d e  e e r s t e  v r o u w  

u a n  G o d f r i e d  e n  h a a r  m o e d e r  I s a b e l l a ,  d r o e g e n  t o c h  d i e  f a m i l i e n a a m .  

I s a b e l l a  h a d  b i j  o n s  w e t e n  n o g  m i n s t e n s  é é n  b r o e r .  H e t  i s  e e n  v a n  d e r  Vene 

d i e  h i e r  b l i j k b a a r  o p t r e e d t  i n  naam v a n  G o d e v e r d  d i e  e e n  v e r b l i j f  s c h i j n t  

t e  h e b b e n  i n  d e  K a t t e s t r a a t  e n  h e t  m a r k t r e c h t  o p  " t s g r a v e n  m o l e n " .  

Een  v a n  d e r  Vene h a n d e l t  h i e r  d u s  b l i j k b a a r  i n  naam v a n  G o d e v e r d .  

Meer  d a n  w a a r s c h i j n l i j k  g a a t  h e t  om G o d f r i e d  v a n d e r  D i l f t .  L a t e n  we d i t  z a n -  

nemen ,  d a n  s t a a n  we m e t e e n  v e r  g e n o e g  i n  d e  t i j d .  

Nu o n t k o m e n  we n i e t  l a n g e r  a a n  d e  v r a a g  : i s  h e t  m o g e l i j k  d a t  d e  v a n d e r  D i l f t e n  

v a n  J o o d s  a f k o m s t  w a r e n  ? N a a r  d e  v a s t e  o v e r t u i g i n g  d i e  d e  m e e s t e  p e r s o n e n ,  d i e  

z i c h  v o o r  d e r g e l i j k e  o n d e r w e r p e n  i n t e r e s s e r e n ,  e r  o p  n a h c u d e n  e n  v o l g e n s  i n  d e  

m e d i a  n a a r  v ~ r e n g e b r a c h t e  s t u d i e s  b e t r e f f e n d e  d e  J o d e n  i n  o n z e  g e w e s t e n ,  was  h e t  

v o o r  p e r s o n e n  v a 2  J o o d s  a f k o m s t  v r i j w e l  o n m o g e l i j k  om i n  d e  a d e l s t a n d  o p g e n o m e n  

t e  w o r d e n .  Zowel  d e  v a n  L i e d e k e r k e s  a l s  d e  v a n d e r  D i l f t e n  b e h o o r d e n  t o t  d e  n i e t  

g c r i n g e  a d e l .  T o c h  w o r d t  h e l  e e n s  b e w e e r a  d a ~  e r  z e l d z a û ì e  i n f i l t r a t i e s  z o u d e n  

g e w e e s t  z i j n .  We s t a k e n  o n s  l i c h t  op z o w e l  i n  A n t w e r p e n  a l s  i n  Bcrgen-op-Zoom.  

D i e n a a n g a a n d e  b l e e k  e r  n o p e n s  d e  f a m i l i e  z e k e r  n i e t s  a a n  h e t  o p p e r v l o k  gekomen  

t e  z i j n .  : Ie t  lee!: h a a s t  o n z i n n i g  z o i e t s  t e  v e r o n d e r s t e l l e n .  

Toch  w i l l e n  we o n s  v e r g e w i s s e n  o f  e e n  i e r g e l i j k e  h y p o t h e s e  o p  z i c h z e l f  r e e d s  

m o g e l i j k  z o u  g e w e e s t  z i j n  e n  z o  j a ,  d a a r  n o g  s t e e d s  r u i m t e  v o o r  l a t e n .  

I n d i e n  n i e t ,  w e l k e  a n d e r e  v e r k l a r i n g  was e r  d a n  % e l  m o g e l i j k ,  z o  we n o g  v e r d e r  

k r e d i e t  w i l l e n  v e r l e n e n  a a n  d e  l e g e n d e  ? S p i j t i g  k u n n e n  we d a a r  n u  n i e t  v e r d e r  

o p  i n g a a n  w e g e n s  d e  b e p e r k t e  p l a a t s r u i m t e  a a n  i e d e r  t o e g e m e t e n .  

D a t  w o r d t  h e t  d a n  v o l g e n d e  k e e r .  

l 
Mevr .  De Waegeneer-Temmerman A .  



Denderhoutem 
Omheen onze kerk zowat 150 j. geleden 

Deel 2 

V I I I  H e t  t o e n m a l i g  b e e l d  v a n  d e  "BEEK" 

n r  4 1 4  : Eeman Amandus ,  l a n d b .  o n b e b .  w e i d e ;  

4 1 5  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  w e i d e :  

4 1 6  : De G e y t e r  C o n s t a n t ,  h u i s  e n  e r f ;  

4 1 7  : De C a e s e m a e k e r  F r a n s i s c u s ,  h u i s ;  

4 1 8  : De C i i e s e m a e k e r  P i e r r e ,  h u i s ;  

4 1 9  : Van S c h e l v e r g e m  P i e r r e ,  z o o n  P i e r r e ,  h u i s ;  

4 2 0  : W i j n a n d t  P i e r r e - A m a n d ,  h u i s ;  

4 2 1  : De C o o r d e  P i e r r e  -Amand, m e t s e r ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

4 4 3  : De Brem L o u i s ,  l a n d b .  o n b e b .  l a n d ;  

4 L 4  : z e l f d e ,  h u i s  e n  e r f ;  
* : l ,  . z  . 

4 4 5  : B r e w i e r  J o z e f ,  h u i s  e n  e r f ;  

4 4 6  : De C a e s e m a e k e r  C o r n e l i u s ,  a r b e i d e r ,  h u i s  e n  e r f ;  

4 3 9  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  t u i n ;  

4 4 0  : W i j n a n d t  P i e t e r ,  z o o n  L u d o v i c u s ,  o n b e b .  t u i n ;  

4 4 1  : W i j n a n d t  J o z e f ,  z o o n  L u d o v i c u s ,  o n b e b .  t u i n ;  

4 4 2  : De Cock  J o z e f ,  l a n d b .  o n b e b .  l a n d ;  

4 4 7  . E l s k e s  P i e r r e ,  h u i s  e n  e r f ;  

4 3 8  : Wwe J a n  De N a y e r ,  S t . - L i e ï e n s - E s s e ,  o n b e b .  t u i n ;  

4 4 8  : R o e l a n d t  U o m i n i c u s ,  o n b e b .  l a n d ;  

4 4 9  : B i e b u y c k  E v g e n i u s ,  n e g o c i a n t  t e  A a l s t ,  o n b e b .  l a n d ;  

4 5 0  : Wwe J a n  W i j n a n d t ,  l a n d .  h u i s ;  

4 3 6  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  l a n d ;  

4 5 1  : A r i j s  D o m i n i c u s  ( l e e s  : F r a n s i s c u s ) ,  d a g l o n g e r ,  h u i s ;  

4 5 2  : De G e y t e r  ~ U ~ O ~ U S ,  z o o n  P i e r r e ,  w e r k m a n ,  o n b e b .  t u i n ;  

4 3 5  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  t u i n ;  

4 5 3  : P o p e l e m o n  F r a n s i s c u s ,  g e n e e s h e e r ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

4 5 4  : d e z e l f d e  P o p e l e m o n ,  o n b e b .  l a n d ;  

4 5 5  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  l a n d ;  

4 5 6  : De D o n c k e r  F r a n s i s c u s ,  l a n d b .  o n b e b .  l a n d ;  

4 5 7  : d e z e l f d e ,  h u i s  e n  e r f ;  

,. - 4 5 8  : B r a e m  A l e x a n d e r ,  a r b e i d e r ,  h u i s  e n  e r f ;  

4 5 9  : De Armen v a n  D e n d e r h o u t e m  ( s a m e n  m e t  B r a e m )  : o n b e b .  l a n d ;  

4 6 0  : G i j s e l s  F r a n s i s c u s ,  l a n d b .  h u i s  e n  h o f s t e d e ;  ( 1 )  

4 6 1  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  t u i n ;  

4 9 7  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  w e i l a n d ;  

4 9 8  : De G e y t e r  P i e t e r ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

4 9 9  : De G e y t e r  J u d o c u s ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

4 9 5  e n  4 9 6 ,  z i e  b l z .  V 1 1  o n d e r a a n ;  

I I -  

( 1 )  z i j n  doch te r  Joanna-Catharina trouwde op 13 .3 .1832  met kand.-not. Ch. DE W .  



IX Terlinden, = weg nr. 2 r- 

"Terlinde", Steppe Judocus, dagloner, huis; 

Steppe Fnançoise, spinster, huis; 
4 

Güubert Ludovicus, daglcner, huis; 

Ce Schutter Christiaan, Jan, Constance, hLis en aanh.; 

!&!we De Schutter Jan, landb., huis en erf; 

dezelfde, huis en erf; 

de erven Wijnandt Adrianus, onbeb. tuin; 

dezelfden, huis en hofstede; 

dezelfden, onbeb. tuin; 

dezelfden, onbeb. boomgaard; 

541 : De Saedeleer Charles, dokter te Lede, onbeb. land; 

478 : Wijnandt Jacobus, huis en erf; 

477 : dezelfde, onbeb. boomgaard; 

Zelfde straat maar in de richting van het Dorp : RECHTS. 

Tusschans Constant, huis en erf; 

dezelfde, onbeb. tuin; 

Baeyens Constant, huis en erf; 

dezelfde, onbeb. tuin; 

Wijnandt Petrus-Amandus, onbeb . tuin; 
dezelfde, schuur en erf; 

Wijnandt Petrus, zoon Ludovicus, huis en erf; 

dezelfde, onbeb. tui=; 

Vanderroost Marie-Josephine, huis en erf; 

dezelfde, onbeb. tuin; 

De Coorde Amand, schrijnwerker, huis en aanh.; 

dezelfde, onbeb. tuin; 

X De huidige MOLENSTRAAT, het plan zegt : nr. 4 

Het is merkwaardig vast te stellen dat vanaf de vroegere Borrekentschsol - 
maar in die tijd stond er nog helemaal geen schocl ! - richting Molenstraat, 
geen enkel gebouw te vinden was tot aan de eeuweï~oude kapel van Onze Lieve 

Vrouw van Zevcn Weeën. Volgen we dan de Molenstraat, richting Dorp. 

Genoemd'e kapel bevond zich midden op het huidig driehoekig plcintje waar 

de Molenstraat naar rechts overgaat in de Schoolstraat en links in de Borre- 

kentstraat. Vlak erbij stond het oude Molenhuis met achteraan de Molen. 

Beide wrren eigendom van Amandus Van Malder en echtgenote Anne-Marie Van 

der S trae ten ( l ) . Later werd er door de familie X. Uyttersprot-Muylaert op dezelfde 

plaats een niêuw huis opgericht. Het geheel is nog steeds de eigendom van 

deze kinderen Uyttersprot. Op de kaart zijn deze percelen genummerd : 

40, 41 en 42. 

(1) De molenaar had een dochter, Fidelia, gehuwd met Jan-Baptist Ghijssels, wonende bij 

de "Beke". Zij schonk op 06 februari 1853 liet leven aan een meisje. Beidin stierven :: 

de mocder op 7 februari en het dochtertje op 9 februari. - 62- 



n r  4 5  : \de  e r v e n  Eeman F r a n s i s c u s  t e  A a l s t ,  h u i s ;  

4 4  : ' d e z e l f d e  e i g e n a a r s ,  o n b e b o u w d e  w e i d e  rondom h e t  h u i s ;  

4 6  : k o n c k  B e r n a r d u s ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

4 8  : J a n  De Pauw,  h u i s  e n  a a n h . ;  

4 9  : P r a e t  C o r n e l i s ,  h ü i s ;  

5 0  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  t u i n ;  
I - 

51 : E n g c l s  D a v i d ,  h u i s ;  

5 2  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  t u i n ;  

5 3  : De C o n s e t h  F r a n s i s c u s ,  o n b e b .  l a n d ;  

5 4  : P r a e t  F e r d i n a n d ,  h u i s ;  

5 5  : E n g e l s  B e r ì o i t ,  h u i s ;  

5 6  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  l a n d ;  

5 7  : Wve Emmanuel G o u b c r t ,  h u i s ;  

5 8  : Wwe P i e r r e  Van G i j s e g h e m ,  h u i s ;  

Z o n d e r l i n g  d a t  e r  z i c h  g e e n  e n k e l  h u i s  b e v o n d  a a n  d e  l i n k e r k a n t  v a n  d e z e  

M o l e n s t r a a t .  B e n e d e n  d e  k a p e l ,  l i n k s a f ,  kwam men v i a  d e  " H o l l e s t r a a t "  

i n  B o r r e k e n t .  Zo e e n  H o l l e s t r a a t  l a g  s t e e d s  d i e p ,  a a n  b e i d e  z i j d e n  i n g e -  

s l o t e n  d o o r  h o g e  b e r m e n .  D e z e  b e v o n d e n  z i c h  d a a r  n o g  s t e e d s  e n k e l e  t i e u -  

t a l l e n  j a r e n  g e l e d e n .  

De n r s .  6 6 1  e n  6 6 2  Ie ( d e  h o e k  g e v o r m d  d o o r  M o l e n s t r a a t  e n  P a s t o r i j s t r a a t )  

b e h o o r d e n  t o e  a a n  R o s a l i e  De W i n t e r ,  d o c h t e r  v a n  J o z e f  De W i n t e r - D &  S a e d e l e e r .  

He t ,  p e r c e e l  a a n  d e  o v e r k a n t  ( n r  6 4 0 )  was o o k  va; h a a r .  Deze  p e r c e l e n  h a d d e n  

s a m e n  e e n  o p p e r v l a k t e  v a n  m e e r  d a n  2  h a  o f  m e e r  d d n  7  d a g w a n d .  

X 1  A d v o k a a t  De B z c k e r s t r a a t  = weg n r  1 

V r o e g e r  h e e t t e  d e z e  s t r a a t  " B o v e n d o r p " ,  m a a r  v e e l  o u d e r  i s  d e  b e n a m i n g  "KAT", 

d i e  n u  n o g  s t e e d s  d r u k  g e b r u i k t  w o r d t .  Deze  s t r a a t  w a s  t o e n  r e e d s  g o e d  b e b c u w d ,  

m a a r  s l e c h t s  o v e r  e e n  t w e e h o n . d e r d t a 1  m e t e r .  H e t  l a a t s t e  h u i s  v i ' n d e n  we d a n  

t e r u g  w a a r  z i c h  n u  h e t  w o o n h u i s  v a n  d e  M e u b e l z a a k  T o r r e k e n s  b e v i n d t ,  n a a s t  

h e t  v o e t p a a d j e  n r  1 2 9 .  

n r  l 4 1  : w e r d  a l  g e c i t e e r d  : H o s s e l a e r  A u g u s t  ( z i e  b i j  n r  V ) ;  

1 3 9  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  t u i n ;  

138  : d e z e l f d e ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

1 3 7  : De S c h a e p d r i j v e r  t e  A a l s t ,  o n b e b .  t u i n ;  

1 3 6  : De D i e r  F r a n s i s c u s ,  z o o n  A d r i a n u s ,  d a g l o n e r ,  o n b e b .  t u i n ;  

1 3 5  : M u y l n e r t  F r a n s i s c u s ,  s c h r i j n w e r k e r ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

1 3 4  : De S c h r i j v e r  J o z e f ,  h e r b e r g i e r ,  o n b e b .  t u i n ;  

1 3 3  : De Cock  F r a n s i s c u s ,  l a n d b .  o n b e b .  t u i n ;  

1 3 2  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  b o o m g a a r d ;  

131 : d e z e l f d e ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

1 3 0  : d e  e r v e n  J e a n  D ' H a e z e l a e r ,  o n b e b .  t u i n ;  

1 2 9  : d e z e l f d e n ,  h u i s ;  

128  : De D i e r  A d r i a n u s ,  l a n d b .  h u i s ;  

1 2 7  : d e z e l f d e ,  h u i s  e n  e r f ;  

1 2 6  : Wwe P i e t e r  G o o s s e n s ,  l a n d b .  h u i s  e n  e r f ;  

1 2 5  : G o u b e r t  J e a n ,  k l e e r m a k e r ,  h u i s ;  
- 6 3 -  



1 2 4  : M u y l a e r t  J e a n ,  a r b e i d e r ,  h u i s ;  

1 2 3  : De D i e r  J - B t e ,  h e r b e r g i e r ,  h u i s ;  

1 2 2  : De C o c k  A u g u s t ,  a r b e i d e r ,  h u i s ;  

1 2 1  : G i j s e l s  J - B t e ,  h e r b e r g i e r ,  o n b e b .  l a n d ;  

1 2 0  : d z z e l f d e  c i j s e l s ,  o n b e b .  l a n d ;  

1 1 9  : De C o c k  G a s p a r  e n  k o n s o o r t e n ,  o n b e b .  l a n d ;  

118  : "De Z e s  B u n d e r s " ,  C o p p e n s  J - B t e ,  l a n d b .  o n b e b .  l a n d ;  

T o t  v e r  i n  d e  E i g e n s t r a a t  e n  t o t  i n  I d d e r g e m  s t o n d  e r  t o e n  g e e n  e n k e l  h u i s  
l 

m e e r  ! K e r e n  we t e r u g ,  i n  d e z c l f d e  s t r a a t ,  b i j  h e t  b e g i n ,  m a a r  l i n k s  v a n  

d e  r i c h t i n g  n a a r  I d d e r g e m  t o e .  i 

L 

d i t  h o e k p e r c e e l  w e r d  a l  g e m e l d  : Wwe P .  Van G j j s e g h e m ;  

d e z e l f d e ,  o n b e b .  t u i n ;  

" M e u l e v e l d " ,  J o s s e  Van d e n  S t o r m e ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

d e z e l f d e ,  o n b e b .  b o o m g a a r d ;  

K i e k e n s  J a n ,  o n b e b .  t u i n ;  

d e z e l f d e ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

De W i n t e r  C h a r l e s ,  n o t a r i s ,  o n b e b .  t u i n ;  

P r a e t  S i l v e s t e r ,  l a n d b .  h u i s  e n  a a n h . ;  

Moock A m a n d u s ,  l a n d b .  h u i s  e n  e r f ;  

D i t  h u i s  s t o n d  a c h t e r  h e t  k a p e l l e t j e ,  d a t  e r  t o e n  o o k  a l  s t o n d  ! 

H e t  w a s  h e t  l a a t s t  b e b o u w d e  s t u k  t o t  v e r  weg ! a 
De o n b e b o u w d e  p e r c e l e n  6 7  t / m  7 2  e n  3 4  b e h o o r d e n  t o e n  r e s p .  a a n  : I 

De Vos J - B t e ,  De W i n t e r  j e a n - J o s e p h ,  De C r a e k e r  A d r i a n u s  u i t  A a l s t ,  w i n k e l i e r  

De B a c k e r  F r a n s i s c u s ,  H o s s e l a e r  A u g u s t ,  De S a e d e l e e r  C h a r l e s ,  d o k t e r  t e  

L e d e  e n  S c h e p e n s  J o s e p h  e n  C a r o l i n e  t e  A a l s t ,  d i t  l a a t s t e  p e r c e e l ,  n r  3 4 ,  

v o r m d e  d e  h o e k  t u s s e n  d e  h u i d i g e  Adv .  De B a c k e r s t r a a t  e n  d e  S c h o o l s t r a a t .  
l 

Zo i s  o n z e  r o n d g a n g  b i j n a  g e ë i n d i g d ;  b i j n a ,  w a n t  e r  i s  e e n  k l e i n  b e b o u w d  h o e k j e  j 
d a t  a l  h e e l  l a n g  s c h i j n t  b e w o o n d  t e  z i j n .  B e d o e l d  w o r d t  : d e  "DRIJHOEK", n u  d e  

"DRIEHOEK", i n  g e w e s t s p r a a k  h e t  e r g  a f w i j k e n d e  "DROUK". Men b e r e i k t  d i t  k l e i n  
i 

w i j k j e  a l s  men d e  P a s t o r i j s t r a a t  ( v o e t w e g  n r  7 6 )  d o o r l o o p t ,  o f  v a n u i t  d e  Nieuw- i 
1 

s t r a a t  d e  weg  n r  44 e e n  e i n d j e  n e e m t .  
1 

n r  5 5 5  : G o u b e r t  F r a n s i s c u s ,  h a n d e l a a r ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

5 5 6  : d e  e r v e n  C o r n e l i u s  De S a d e l e e r ,  h u i s  e n  a a n h . ;  

5 6 4  : D t H a e m e r s  T h é r è s e ,  t e  B r u s s e l ,  o n b e b .  l a n d ;  
9 ,  

5 6 5  : Van d e r  G u c h t  A d r i a n u s ,  l a n d b .  o n b e b .  l a n d ;  

5 6 6  :i d e z e l f d e , _ w o o n h u i s  e n  e r f ;  

5 6 7  : De P r i l  J o z e f ,  h u i s  e n  e r f ;  

5 6 8  : De Pauw C h a r l e s ,  l a n d b .  h u i s  e n  e r f ;  

5 6 9  : De P r i l  J o z e f ,  g e b o u w e n  ( s t a l l i n g e n  ? ) ;  

5 7 0  : d e z e l f d e ,  o n b e b .  t u i n ;  

5 7 1  : F e r m o n  F r a n s i s c u s ,  l a n d b .  h u i s  e n  e r f ;  

5 7 2  : De Pauw C h a r l e s ,  k u i p e r ,  h u i s  e n  e r f ;  

5 7 3  : G h i j s e l s  F r a n s c i s c u s ,  h u i s  e n  e r f ;  

5 7 4  : D a e n s  J e a n - H e n r i ,  s c h a a p h e r d e r ,  o n b e b .  t u i n ;  

5 7 5  : De Pauw C h a r l e s  ( d e z e l f d e  a l s  5 7 2 )  o n b e b .  t u i n ;  I 



- 
576 : Daens Jean-François, onbeb. tuin; 

577 : vanaf dit stuk land heten alle percelen nu te liggen op 

Sannemeuleveld, Temmerman Charles; partikulier te Outer, 

onbeb. land.; 
r' 

597 : Daens'Jean-~enri, herder, huis en hofstede. 

We tellen er alles samen elf woonhuizen en een paar bijgebouwen, allicht stal- 

lingen. Honderdvijftig jaar later zijn er dat iets meer, zowat een vijftiental. 

Tot besluit wensen we hier toch nog enkele beschouwingen bij te geven. 

Er is vooreerst het heel gering aantal vreemde eigenaars van gronden en huizen 

te Denderhoutem. We ontmoeten enele Aalstenaars, een paar Brusselaars, ook 

Outer, Sint-Lievens-Esse, Haaltert vinden we in de reeks. 

Vervolgens treffen we er begrijpelijkerwijze enkele beroepen bij aan die nu 

helemaal verdwenen en onbekend geworden zijn; we lazen : wevers, schaapherder, 

.,@' kuiper, verschillende partikulieren of bi j zonderen, dit waren steeds grondbe- 

zitters. 

Vanzelfsprekend kwamen we geen "gepensioneerden" tegen ! 

Gelet op de veel geringere bebouwing zou men in schijn kunnen esluiten bat onze 
J 

gemeente of parochie een heel gering aantal inwoners moeteehad hebben tijdens 2 
die eerste helft ??er vorige eeuw. Dit klopt toch niet helemaal. 

We dienen rekening te houden met het feit dat haast alle gezinnen toen heel a 

kinderlijk waren. Gezinnen met zeven, acht of meer kinderen waren echt algemene 

regel ! Men raadplege hierover de geboorteregisters uit die tijd ! 

Enkele getallen betreffende de bevolking laten ons toe sprekende vergelijkingen 

d& te maken. 
.-i 

In zijn werk "Demografische Evolutie in het Land van Aalst van 1570 tot 1800". 

I geeft J. DE BROUWER ons duidelijke getallen. In 1469 telde Denderhoutem 209 huizen 
Bij een gemiddelde van iets meer dan 5 per gezin geeft,het totaal dan ongeveer 

1100 inwoners. Honderd jaar later ongeveer 1550; wegens de moordende pestepidemie 

en de niet aflatende oorlogstroebelen werd de bevolking van 1567 tot 1585 tot 

116 verminderd ! !  Geleidelijk komen er weer normale toestanden en het bevolkings- 

aantal gaat honderd jaar lang in stijgende lijn, zij het traag. In 1800 telt men 

reeds 2632 mensen in de gemeente. Voor 1830-1840 vonden we zowat 125 bewoonde 

huizen in het dorpscentrum. Hetzelfde coëfficient 5 nemend, krijgen we dus voor 

een belangrijk deel van de gemeente een bevolking van ongeveer 750 mensen. 

~ ' i t  zal wesl meer dan 114 van het geheel geweest aijn. We kunnen er nog bijnemen 

dat we, volgens de normen van Prof. Hans Van Werveke (1) reeds omstreeks het jaar 

900 een bevolking kunnen gehad hebben van ongeveer 500 inwoners. 

Wie aandachtig de brede, rechtlijnige gemacadamiseerde Schoolstraat doorwandelt 

stelt duidelijk vast, aan de types van woonhuizen en de materiële gaafheid dezer 

recente gebouwen, dat we hier te doen hebben met een heel jonge straat. 

Inderdaad, de verbreding en verharding van deze weg dateren slechts van kort vbbr 

Wereldoorlog 11. Vroeger was deze aardeweg nergens breder dan 3 m. ! Dezelfde 

bemerking moet gemaakt worden voor de mooie brede Zonnestraat, die uitloopt in de 

(1) Prof. Hans Van Werveke '%liscellanaea Med .". 



Daal. Deze weg was weliswaar 5,5 en soms zelfs 6,5 m breed. 

Een andere bemerk.ing geldt' de veel grotere afzondering der bewoonde wijkcti v~tii 

het centrum. We meldden al de kompleet "ledige" Molenstraat ! Het ging c r  

evenzo aan toe voor de andere wijken : Dries (eeuwenlang Ter Waerent of Ter Varent , 
geheten), Vondelen, Eigenstraat, Anderenbroek, Stichelen, Vossel, Lebeke, Herlink- 

hove, Knipperhoek en Daal. 

Als eindbemerking stellen we ook dat deze eenvoudige vaststellingen ons tot het 

inzicht brengen hoe ongelooflijk grondig het kultuur- en leefpatroon van de mens , 
is gewijzigd over deze laatste honderdvijftig jaar ! En wat dan als we de heden- 

daagse economische situatie konden vergelijken met deze van vorige eeuw ? 

En toch, de boer : hij ploegde en ploeterde voort . . . .  

' E E N  R E C H T Z E T T I N G  E N  E E N  V R A A G . . .  

In het tweede nummer van deze vierde jaargang staat op pag. 37 in de le voetnoot 

te lezen : I'... Jozef. De Winter wordt de eerste notaris te Denderhoutem". 

De benadrukking door eerste te onderstrepen was niet van de steller van dit artikel, 

maar de bewering blijft evenwel bestaan. We kregen een paar aanwijzingen-dat 

deze stelling fout zou zijn, daar er vbbr Jozef De Winter in Denderhoutem minstens 

nog een andere notaris moet geweest zijn nl. Petrus-Johannes BUYL, wonende in de 

Vondelen. We verheugen er ons waarlijk over dat de "Mededelingen Heemkring Haaltert" 

degelijk gelezen en gezond-kritisch beoordeeld worden ! Graag volgt dan de eerlijke 

rechtzetting van onze vergissing, maar eerst even ernstig onderzoeken. 

We werden al dadelijk sterk geïntrigeerd om de zaak eens grondig na te gaan en 

onze lezers mede te delen. Hopelijk kan in het volgende nummer dan het relaas ,, 

van ons onderzoek gelezen worden. Ere evenwel aan wie ere toekomt ! 

Alhoewel alle gegevens nog niet rond zijn kunnen we toch nu al onze groeiende over- 

tuiging op papier zetten : vbdr De Winter was inderdaad P.-J. BUYL notaris, maar 

was hij wel de eerste notaris met standplaats te Denderhoutem ? 

Bezit iemand akten of minuten van deze notarissen ? Graag zouden we die inkijken. 
r 

Dank bij voorbaat ! A 

.I 
Er liep nog een tweede bemerking over hetzelfde artikel. Opgeworpen werd dat niet l 

alleen alle bestaande gebouwen binnen die kring vermeld werden. De gebouwen in 

onze brgnnen voorkomend werden wel degelijk allen vermeld. 

Na herziening bleek inderdaad dat er zich hiaten voordoen in deze atlas der buurt- 

wegen, waaruit onze gegevens komen. Dat kunnen wijzelf nu ook echt niet verhelpen ... 
Verontschuldiging voor deze ongewilde fouten ! 

Edgard Huylebroek 





Het "Woordenboek der Nederiandse Taal" (WNT) geeft trouwens als eerste bete- 

kenis voor "moor" op (IX, p. 1101) "een bewoner van Mauretanië". 

Waarschijnlijk is deze benaming bij ons binnengebracht via Spanje (en Frank- 

rijk) waar de Moren of Saracenen gedurende een hele tijd de boiwerken van de 

autochtone bewoners hebben bestookt. In het Frans heeft trouwens eveneens een 

dergelijke naamsoverdracht van "het zwarte ras" of "de zwarte ketel" plaats- 

gevonden. Deze laatste heet er immers "tête de more". 

Dat deze verklaring niet de enige mogelijke is, bewijst het woordenboek van 

Schuermans, die het volgende aanhaalt : 

"die moor wordt zo genoemd, omdat vroeger die potten uit moer of 

aarde gebakken werden, of omdat het water erin gemoerd, d.i. troebel 

gemaakt wordt". 

Deze verklaring lijkt ons echter minder waarschijnlijk, te meer daar "moer" 

(modder) en moor (1)  verschillend uitgesproken worden. 

Het woord "moor" kende dus een hele betekenisverschuiving, gaande van bewoner 

van Mauretanië, naar "watsrkctel", waarbij ook de betekenis van "zwarte, neger" 

nog steeds gangbaar is. Getuigen hiervan zijn de familienaam "De Moor" en 

het kinderliedje "Moriaaritj e" 

Tedslotte nog een kleine uitweiding over de eigenaardige benaming 

"oortjesspijs". De verklaring hiervan vinden we in het "Waasch Idioticon" 

van A. Joos. Deze omschrijft het begrip als "metaal waar koperen munten 

(of oortjes) van gemaakt werden". Dezelfde legering werd dus blijkbaar ook 

gebruikt om waterketels te vervaardigen. 

William Minnaert 
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( I )  Respectievelijk als (mo r) en (my r) (Heldergem) of (mu r) (andere gemeenten). 




